


Käyttöopas
House lämpötyyny

Malli: PL5040
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Laitteen kuvaus
1. Ohjain
2. Virtajohto
3. On/Off-painike
4. Lämpötilan säätöpainike
5. Merkkivalo
6. Virtajohdon liitin

Ohjaimen käyttö
1. Kytke pistoke pistorasiaan.
2. Paina käynnistyspainiketta (OnIOff).
3. Aseta lämpötila lämpötilan säätöpainikkeella.

 1 LED – lämpötila alhainen
 2 LEDiä– lämpötila keskitasolla
 3 LEDiä – lämpötila korkea
 4 LEDiä – lämpötila erittäin korkea

4. Sammuta laite painamalla käynnistyspainiketta (On/Off).
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Tärkeitä ohjeita. Säilytä myöhempää käyttöä varten.

TÄRKEITÄ TIETOJA
• Tutustu tähän oppaaseen ennen tuotteen käyttöä. Lopputulos on

mahdollisimman hyvä, kun osaat käyttää tuotteen kaikkia
ominaisuuksia ja toimintoja.

• Lue käyttöopas ennen laitteen käyttöä ja noudata sen sisältämiä
ohjeita. Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat
laitteen käytöstä sen käyttötarkoituksen vastaisesti tai
virheellisesti. Käyttöopas tulee säilyttää, jotta sitä voidaan
hyödyntää myös tuotteen myöhemmän käytön aikana.

• Laite on tarkoitettu vain kotikäyttöön. Sitä ei saa käyttää muihin
tarkoituksiin, jotka eivät ole sen aiotun käyttötarkoituksen
mukaisia.

• Varmista, ettei pistorasiaan kytkettyjen laitteiden
kokonaisampeeriluku ylitä sulakkeen enimmäisarvoa.

• Jos käytät jatkojohtoa, varmista, että jatkojohtoon liitettyjen
laitteiden kokonaisteho ei ylitä jatkojohdon kapasiteettia. Sijoita
jatkojohto siten, että sen tahaton koskettaminen ja siihen
kompastuminen voidaan välttää.

• Älä anna laitteen virtajohdon riippua pöydänkulman tai hyllyn yli
tai koskettaa kuumia pintoja.

• Laitetta ei ole tarkoitus ohjata ulkoisella ajastimella, erillisellä
kaukosäätimellä tai muulla laitteella, joka voi kytkeä laitteen päälle
automaattisesti.

• Irrota laite aina virtalähteestä ennen huoltotöitä. Kun irrotat
virtajohdon, vedä se aina ulos pistorasiasta pitäen kiinni
pistokkeesta. Älä koskaan irrota virtajohtoa pitäen kiinni johdosta,
koska pistoke tai johto voi vaurioitua ja aiheuttaa äärimmäisissä
tapauksissa jopa hengenvaarallisen sähköiskun.

• Laitetta ei saa jättää valvomatta, kun se on kytkettynä
pistorasiaan.
• Laite on puhdistettava säännöllisesti Puhdistus-kohdassa olevien

suositusten mukaisesti.
• Älä aseta laitetta lähelle lämmönlähteitä, avotulta tai
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sähkölämmityselementtiä tai kuuman uunin päälle. Älä aseta
laitetta minkään muun laitteen päälle.

• Laite soveltuu vähintään 8-vuotiaiden lasten, fyysisiltä tai
henkisiltä ominaisuuksiltaan tai aisteiltaan rajoittuneiden
henkilöiden sekä harjaantumattomien henkilöiden käyttöön vain,
mikäli heille on annettu asianmukaiset ohjeet laitteen turvalliseen
käyttöön, heitä valvotaan
ja he ymmärtävät laitteen käyttöön liittyvät vaarat.

• Laite ei sovellu lasten leikkeihin. Lapset eivät saa puhdistaa tai
huoltaa laitetta ilman valvontaa.

• Ole erityisen varovainen käyttäessäsi laitetta, kun lähellä on lapsia
tai lemmikkieläimiä. Lasten ei saa antaa leikkiä laitteella.

• Älä käytä laitetta syttyvien materiaalien lähettyvillä.
• Älä altista laitetta sääolosuhteille (sade, aurinko jne.) äläkä käytä

sitä kosteassa ympäristössä (kylpyhuoneissa, kosteissa
matkailuautoissa).

• Tarkista virtajohdon kunto ajoittain. Jos kiinteä virtajohto on
vaurioitunut, valmistajan tai erikoistuneen huoltoliikkeen tai
asiantuntevan henkilön on vaihdettava virtajohto vaaratilanteiden
välttämiseksi. Älä käytä laitetta, jos sen virtajohto tai pistoke on
vaurioitunut tai jos laite on pudonnut tai muutoin vahingoittunut tai
se ei toimi oikein. Älä korjaa laitetta itse, koska voit saada
sähköiskun. Vie vaurioitunut laite asianmukaiseen
huoltoliikkeeseen tarkastusta tai korjausta varten. Kaikki
korjaukset on annettava valtuutetun huoltoliikkeen tehtäväksi.
Väärin

• suoritetut korjaukset voivat aiheuttaa vakavan vaaran käyttäjälle.
• Käytä vain laitteen alkuperäisiä lisävarusteita tai valmistajan

suosittelemia lisävarusteita. Sellaisten lisävarusteiden käyttö, joita
valmistaja ei suosittele, voi vahingoittaa laitetta ja vaarantaa sen
turvallisen käytön.

• Älä koskaan pitele laitetta tai ohjainta märin käsin.
• Laite on kytkettävä pois päältä aina käytön jälkeen.
• Älä työnnä nastoja, neuloja tai muita metalliesineitä tuotteeseen.
• Älä käytä laitetta, jos se on märkä tai kostea. Jätä tuote

roikkumaan hyvin tuulettuvaan paikkaan, kunnes se on täysin
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kuiva.
• Tutki laite usein kulumisen tai vaurioiden varalta. Jos niistä on

merkkejä, laitetta on käytetty väärin tai se ei toimi, palauta se
toimittajalle, ennen kuin kytket sen päälle uudelleen.

. Kun laitetta todennäköisesti käytetään pitkään, esimerkiksi käyttäjän
nukahdettua, asetukset on säädettävä jatkuvaan käyttöön
suositeltuun arvoon.

• Älä peitä ohjainta.
• Älä koskaan silitä tuotetta!
• Älä käytä laitetta, kun se ei ole täysin kuiva.
- Laitetta voivat käyttää valvottuina yli 3-vuotiaat ja alle 8-vuotiaat
lapset, ja ohjain on aina asetettava pienimpään lämpötilaan.
- HUOMIO: Tätä tuotetta saa käyttää vain toimitetun lämmityksen
ohjausyksikön kanssa, malli nro HD20-A. Älä missään tapauksessa
yritä käyttää tuotteen kanssa muunlaista lämmityksen
ohjausyksikköä.
- Tätä laitetta ei ole tarkoitettu käytettäväksi lääketieteellisiin
tarkoituksiin sairaaloissa.
- Tätä laitetta eivät saa käyttää henkilöt, jotka eivät kykene
tuntemaan lämpöä, ja muut erittäin haavoittuvat henkilöt, jotka eivät
pysty reagoimaan ylikuumenemiseen.
- Alle 3-vuotiaat lapset eivät saa käyttää tätä laitetta, koska he eivät
pysty reagoimaan ylikuumenemiseen.
- Laitteen kaapeli ja ohjausyksikkö voivat aiheuttaa riskejä
takertumisesta, kuristumisesta, kompastumisesta tai
murskautumisesta, jos niitä ei ole järjestetty oikein. Käyttäjän on
varmistettava, että ylimääräiset siteet
ja sähköjohdot on järjestetty turvallisesti.
- Aseta arvo 1 LED jatkuvaa käyttöä varten.
Säilytys
Jos tuotetta ei käytetä, varastoi se seuraavasti:
Anna aina tuotteen jäähtyä ennen taittelua ja varastointia. Vältä
tekemästä tuotteeseen näkyviä ryppyjä.
Älä esimerkiksi säilytä sitä muiden esineiden alla, koska ne voivat
taivuttaa sisäistä lämmityskaapelia.
Puhdistus
Tyyny on konepestävä. Muista aina irrottaa ohjain, ennen kuin altistat
tyynyn vedelle.
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Voit irrottaa ohjaimen vetämällä tyynyn liittimen ulos.
Varmista, että veden lämpötila on enintään 40 °C. Älä käytä vahvoja
pesuaineita.
Ripusta tyyny kuivumaan, kunnes se on täysin kuiva.

TEKNISET TIEDOT
Nimellinen virrankulutus: 80 W
Ohjaimen malli: HD20-ARating: 220–240 V, 50–60 Hz, luokka II,
IPX0
Mitat (pituus x leveys): 50 x 40 cm

Ympäristönsuojelu
Käytöstä poistetut sähkölaitteet voi kierrättää, eikä niitä saa
hävittää talousjätteen mukana! Tuethan meitä
pyrkimyksissämme säästää resursseja ja suojella ympäristöä
palauttamalla tämän laitteen kierrätyskeskukseen.

TAKUU
Laitteelle on voimassa lakisääteinen takuu.

Takuu ei kata virheellisen käsittelyn tai käytön, väärän sijoittamisen
tai säilytyksen, virheellisen kytkemisen tai asentamisen tai muiden
ulkoisten tekijöiden aiheuttamia vahinkoja. Valmistaja suosittelee
huolellista tutustumista käyttöohjeisiin. Käyttöohjeet sisältävät
tärkeitä tietoja.

Huomautus:
1. Jos laite ei toimi oikein, tarkista ensin, voiko vika johtua muista

syistä. Koska kyse on sähkölaitteesta, syy on usein virransyötön
keskeytyminen tai virheellinen käsittely.

2. Toimita viallisen laitteen mukana seuraavat asiakirjat ja/tai tiedot:
- Ostotosite
- Laitteen mallin kuvaus/tyyppi /merkki
- Mahdollisimman tarkka kuvaus viasta tai ongelmasta

Mikäli asia koskee takuuta tai vikaan liittyvää korvausvaatimusta, ota
yhteys jälleenmyyjään.
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Bruksanvisning
House elektrisk värmekudde

Modell: PL5040
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Enhetsbeskrivning
1. Reglage
2. Nätsladd
3. På/Av-knapp
4. Temperaturknapp
5. Indikatorlampa
6. Hållare för nätsladd
Reglagets funktion
1. Koppla nätsladden till ett vägguttag.
2. Tryck på På/Av-knappen.
3. Ställ in temperaturen med knappen för temperaturjustering.

 1 LED-lampa – låg temperatur
 2 LED-lampor – medeltemperatur
 3 LED-lampor – hög temperatur
 4 LED-lampor – mycket hög temperatur

4. Stäng av enheten genom att trycka på På/Av-knappen.
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Viktiga instruktioner. Spara för framtida bruk.

VIKTIGAANVISNINGAR
• För att uppnå största möjliga tillfredsställelse, njuta av produktens

prestanda och lära dig alla dess egenskaper och funktioner ska
du läsa denna bruksanvisning innan du använder produkten.

• Innan du använder enheten ska du läsa bruksanvisningen och
följa instruktionerna i den. Tillverkaren ansvarar inte för skador
som orsakats av att enheten använts felaktigt eller på ett sätt som
strider mot dess avsedda användning. Bruksanvisningen bör
förvaras så att den även kan användas vid senare användning av
produkten.

• Apparaten är endast avsedd för hushållsbruk. Använd inte
apparaten i andra syften än dess avsedda syfte.

• Se till att den totala strömstyrkan för alla enheter som är anslutna
till vägguttaget inte överstiger säkringens maximala effekt.

• Om en förlängningssladd används, se till att den totala effekten för
den utrustning som är ansluten till förlängningssladden inte
överstiger förlängningssladdens kapacitet. Placera
förlängningssladden på ett sätt som gör att du undviker att
oavsiktligt stöta till eller snubbla över den.

• Låt inte nätsladden hänga över en bordskant eller hylla, eller
vidröra heta ytor.

• Enheten är inte avsedd att styras med en extern timer, separat
fjärrkontroll eller annan utrustning som kan slå på enheten
automatiskt.

• Koppla alltid bort enheten från strömförsörjningen före du
underhåller den. När du kopplar ur nätsladden, ta alltid tag i
stickkontakten för att dra ut nätsladden ur vägguttaget. Dra aldrig
ut nätsladden genom att dra i sladden, eftersom stickkontakten
eller sladden då kan skadas. I extrema fall kan till och med en
dödlig elektrisk stöt uppstå.

• Enheten får inte lämnas utan uppsikt när den är ansluten.
• Enheten bör rengöras regelbundet enligt rekommendationerna i

avsnittet Rengöring.
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• Placera inte enheten nära värmekällor, lågor, ett elektriskt
värmeelement eller på en varm spis. Ställ den inte på någon
annan enhet.

• Apparaten får användas av barn från 8 års ålder och av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga eller brist på
erfarenhet och kunskap om de står under uppsikt eller har fått
anvisningar om hur apparaten används på ett säkert sätt och
förstår de risker som användningen medför.
Barn får inte leka med apparaten. Apparaten får varken rengöras
eller underhållas av barn utan att en vuxen håller uppsikt.
Var särskilt försiktig om du använder enheten med barn eller
husdjur i närheten. Barn får inte leka med apparaten.

• Använd inte enheten nära antändliga material.
• Utsätt inte enheten för väderförhållanden (regn, sol osv.) och

använd den inte i förhållanden med förhöjd luftfuktighet (badrum,
fuktiga husbilar).

• Kontrollera regelbundet nätsladden för skador. Om den fasta
nätsladden är skadad måste den bytas ut av tillverkaren, ett
auktoriserat serviceombud eller en behörig elektriker för att
undvika fara. Använd inte apparaten med en skadad nätsladd eller
stickkontakt, om den har tappats eller skadats på något sätt, eller
om den inte fungerar som den ska. Reparera inte enheten själv
eftersom det finns risk för elektriska stötar. För den skadade
enheten till ett lämpligt servicecenter för inspektion eller reparation.
Eventuella reparationer får endast utföras av auktoriserade
serviceställen. Felaktigt utförda reparationer kan utgöra ett
allvarligt hot mot användaren.

• Använd endast originaltillbehör till enheten eller de som
rekommenderas av tillverkaren. Användning av tillbehör som inte
rekommenderas av tillverkaren kan skada enheten och äventyra
en säker användning av den.

• Håll aldrig i enheten eller reglaget med våta händer.
• Enheten bör stängas av efter varje användning.
• Stick inte in stift, nålar eller andra metallföremål i produkten.
• Använd inte enheten om den är våt eller fuktig. Låt apparaten

hänga löst på en ventilerad plats tills den är helt torr.
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• Undersök apparaten ofta för tecken på slitage eller skador.
Om det finns sådana tecken eller om apparaten har missbrukats
eller inte fungerar ska du returnera den till leverantören innan du
sätter på den igen.
När apparaten sannolikt kommer att användas under en längre
period, till exempel om användaren sover med den, bör
funktionerna justeras till en inställning som rekommenderas för
kontinuerlig användning.

• Täck inte över reglaget.
• Stryk aldrig produkten!
• Använd inte enheten om den inte är helt torr.
– Apparaten kan användas av barn äldre än 3 år och yngre än 8 år
under uppsikt och med reglaget alltid inställt på lägsta temperatur.
– OBS! Denna produkt får endast användas med det medföljande
värmereglaget, modellnr. HD20-A. Du ska under inga omständigheter
försöka använda en annan typ av värmereglage med produkten.
– Denna apparat är inte avsedd för medicinsk användning på sjukhus.
– Denna apparat får inte användas av personer som är känsliga för
värme och andra mycket sårbara personer som inte kan reagera på
överhettning.
– Barn under tre år får inte använda denna apparat på grund av
deras oförmåga att reagera på överhettning.
– Apparatens kabel och reglage kan utgöra risker för intrassling,
strypning, snubbling eller trampning om de inte är korrekt placerade.
Användaren ska se till att överflödiga band och elkablar placeras på
ett säkert sätt.
– Ställ in enheten på LED-lampa 1 vid kontinuerlig användning.
FÖRVARING
Förvara enheten enligt följande när den inte används:
Låt alltid produkten svalna innan den fälls ihop och förvaras. Undvik
att skapa synliga veck på produkten, förvara den till exempel inte
under andra föremål som kan böja den interna värmekabeln.

RENGÖRING
Örngottet kan tvättas i maskin. Se alltid till att du tar bort reglaget
innan du utsätter kudden för vatten.
Dra ut kontakten på kudden för att ta bort reglaget.
Se till att vattentemperaturen inte överstiger 40 °C. Använd inte
starka rengöringsmedel.
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Häng upp enheten tills den är helt torr.
TEKNISK INFORMATION
Nominell elförbrukning: 80 W
Reglagemodell: HD20-A Effekt: 220–240 V, 50–60 HZ, klass II, IPX0
Mått (längd x bredd): 50 x 40 cm

Miljöskydd
Elektriska apparater kan återvinnas och ska inte slängas
bland hushållsavfall! Vänligen hjälp oss att spara på resurser
och skydda miljön genom att returnera denna anordning till en
sorteringsstation.

GARANTI
En lagstadgad garanti gäller för denna produkt.

Denna garanti omfattar inte skador som uppkommit på grund av att
apparaten använts, hanterats eller förvarats på fel sätt, på fel ställe
eller anslutits eller installerats på fel sätt, likaså kraft eller annan
extern påverkan. Vi rekommenderar att du läser igenom
bruksanvisningen noga eftersom den innehåller viktig information.

Obs!
1. Om anordningen inte fungerar som den ska, kontrollera först om

det beror på andra orsaker, till exempel strömavbrott eller felaktig
hantering vilka oftast är orsaken.

2. Observera att följande dokument eller information om möjligt ska
lämnas in med den felaktiga produkten:
- Kvitto
- Beskrivning av modell/typ/varumärke
- Beskriv felet eller problemet så detaljerat som möjligt.

För garantiärenden eller fel kontakta återförsäljaren.
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Kasutusjuhend
House elektriline soojapadi

Mudel: PL5040
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Seadme kirjeldus
1. Kontroller
2. Toitejuhe
3. Sisse-/väljalülitusnupp
4. Temperatuuri reguleerimisnupp
5. Märgutuli
6. Toitejuhtme pistikupesa
Kontrolleri kasutamine
1. Ühendage toitejuhe pistikupessa.
2. Vajutage nuppu ON/OFF.
3. Kasutage temperatuuri reguleerimisnuppu ja seadistage
temperatuur

 1 LED – madal temperatuur
 2 LED-i – keskmine temperatuur
 3 LED-i – kõrge temperatuur
 4 LED-i – väga kõrge temperatuur

4. Seadme välja lülitamiseks vajutage nuppu ON/OFF
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Olulised juhised. Hoidke edasiseks kasutamiseks alles.

OLULINE TEAVE
• Suurima rahulolu tagamiseks tutvuge toote omaduste ja

funktsioonidega ning lugege see kasutusjuhend enne toote
kasutamist läbi.

• Enne seadme kasutamist tutvuge kõigi siin toodud
kasutusjuhistega. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on tingitud
seadme mittesihtotstarbelisest või valest kasutamisest. Hoidke
kasutusjuhend hilisemaks kasutamiseks alles.

• Seade on ette nähtud üksnes koduseks kasutamiseks. Ärge
kasutage muul kui sihtotstarbelisel eesmärgil.

• Veenduge, et vooluvõrku ühendatud seadmete voolutugevus ei
ületaks kaitsme maksimaalset nimiväärtust.

• Pikendusjuhtme kasutamisel veenduge, et pikendusega
ühendatud seadmete voolutugevus ei ületaks pikendusjuhtme
mahtuvust. Suunake pikendusjuhe nii, et see ei jääks kellelegi
jalgu.

• Ärge laske seadme toitejuhtmel rippuda üle laua- või riiuliserva
ega puutuda vastu tuliseid pindu.

• Ärge juhtige seadet välise taimeri, eraldi kaugjuhtimispuldi või
muu seadmega, mis võib seadme automaatselt sisse lülitada.

• Enne seadme hooldamist eraldage see vooluvõrgust. Toitejuhtme
eraldamisel tõmmake pistik voolupesast välja. Ärge tõmmake
toitejuhet juhtmest, vastasel juhul võite pistikut või juhet
kahjustada ja äärmuslikel juhtudel saada surmava elektrilöögi.

• Vooluvõrku ühendatud seadet ei tohi jätta järelvalveta.
• Hooldage seadet regulaarselt ja järgige selle hooldamisel

vastavas jaotises toodud juhiseid.
• Ärge asetage seadet kuumaallikate, leekide ega elektriliste

kütteseadmete või tulise ahju lähistele. Ärge asetage seadet
muudele seadmetele.

• Seadet võivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ja isikud, kelle
füüsilised, sensoorsed või vaimsed võimed on piiratud või kellel
puuduvad selleks kogemused ja teadmised, juhul kui nad teevad
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seda järelevalve all või kui neid on juhendatud seadet ohutult
kasutama
ja nad mõistavad selle kasutamisega kaasnevaid ohte.

• Lapsed ei tohi seadmega mängida. Lapsed ei tohi ilma
järelevalveta seadet puhastada ega hooldada.

• Olge tähelepanelik, kui kasutate seadet laste või lemmikloomade
läheduses. Ärge lubage lastel seadmega mängida.

• Ärge kasutage seadet tuleohtlike materjalide läheduses.
• Ärge jätke seadet ilmastikutingimuste kätte (vihma,

päikesevalguse jne kätte) ning ärge kasutage seadet suure
niiskusega keskkonnas (vannituba, niiske õhuga matkaauto).

• Kontrollige toitejuhtme seisukorda regulaarselt. Kui eraldamatu
toitejuhe on kahjustatud, küsige tootjalt või spetsialiseerunud
remondikojast asendustoodet või laske see kvalifitseeritud
elektrikul välja vahetada. Ärge kasutage seadet, kui selle toitejuhe
või pistik on kahjustatud või kui seade on ise kahjustada saanud
või ei toimi nõuetekohaselt. Ärge püüdke seadet ise parandada,
võite saada elektrilöögi. Viige kahjustatud seade kontrollimiseks
või parandamiseks volitatud hoolduskeskusesse. Seadet tohib
parandada ainult volitatud hoolduskeskuses. Valesti tehtud
parandustööd võivad osutuda kasutajale ohtlikuks.

• Kasutage seadmega originaaltarvikuid või tootja soovitatud
tarvikuid. Tootja mitte soovitatud tarvikute kasutamine võib seadet
kahjustada ja seadme kasutamine ei ole ohutu.

• Ärge käsitsege seadet ega kontrollerit märgade kätega.
• Lülitage seade pärast iga kasutamist välja.
• Ärge torgake seadmesse nõelu ega muid metallesemeid.
• Ärge kasutage märga või niisket seadet. Laske seadmel rippudes

ja hästi ventileeritud kohas täielikult kuivada.
• Veenduge regulaarselt, et seade poleks kahjustatud või kulunud.
• Kahjustuste märkamisel või kui seadet on valesti kasutatud või

see ei toimi, tagastage seade enne uuesti kasutusele võttu tootjale.
• Kui seadet kasutatakse pikema perioodi vältel, nt siis, kui kasutaja

magab, tuleb see seadistada soovitatud pikaajalisele
kasutusrežiimile.
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• Ärge katke kontrollerit kinni.
• Ärge triikige seadet!
• Ärge kasutage märga seadet.
Lapsed vanuses 3 kuni 8 eluaastat võivad kasutada seadet vanema
järelvalve all ja minimaalsel temperatuuriväärtusel.
ETTEVAATUST! Seadet tohib kasutada ainult koos
temperatuurikontrolleriga, mille mudelinumber on HD20-A. Ärge
kasutage seadmega muud tüüpi temperatuurikontrollerit.
See seade ei ole mõeldud haiglates meditsiiniliseks kasutamiseks.
Temperatuuritundlikud isikud ei tohiks seadet kasutada.
Seade ei ole mõeldud kasutamiseks noorematele kui kolmeaastatele
lastele, kes ei suuda ülekuumenemisele reageerida.
Kaabli ja kontrolleri pundar võib tekitada lämbumis-, komistamis- või
muu säärase ohu. Elektrijuhtmete korrashoiu ja õige paiknemise eest
vastutab kasutaja.
Pidevaks kasutamiseks mõeldud seadmel põleb 1 LED.
HOIULEPANEK
Kui seadet ei kasutata, hoiustage seda järgmiselt.
Laske seadmele enne selle kokku lappimist ja hoiustamist maha
jahtuda. Vältige seadmele voltide tekkimist, nt ärge hoidke seda
muude esemete all, mis võivad sisemist küttekaablit väänata.

PUHASTAMINEN
Padja püür on masinpestav. Enne padja pesemist ühendage
kontroller lahti.
Kontrolleri eemaldamiseks tõmmake see padjast välja.
Veenduge, et vee temperatuur ei ületaks 40 °C. Ärge kasutage
tugevatoimelisi pesuvahendeid.
Laske õhu käes kuivada.

TEHNILISED ANDMED
Nominaalne energiatarbimine: 80 W
Kontrolleri režiim: HD20-ARating: 220–240V, 50–60HZ, klass II, IPX0
Mõõdud (pikkus x laius): 50 x 40 cm

Keskkonnakaitse
Kõrvaldatavad elektriseadmed on ringlussevõetavad ja neid ei
tohi koos olmeprügiga ära visata. Toetage loodusressursside
säästmist ja kaitske keskkonda, viies selle seadme
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jäätmejaama.
GARANTII
Sellele tootele kehtib kohustuslik garantii.

Garantii ei kata kahjustusi, mis tulenevad valest käitlemisest või
väärkasutamisest, valest paigaldamisest või valedest
säilitustingimustest, ebaõigest ühendamisest ega jõu või muude
väliste mõjurite rakendamisest. Soovitame kasutusjuhendi hoolikalt
läbi lugeda, sest see sisaldab tähtsat teavet.

NB!
1. Kui toode ei tööta õigesti, siis kontrollige esmalt, kas esineb muid

põhjuseid, nt elektrikatkestus või üldine vale käsitsemine.
2. Kui võimalik, tuleb koos rikkis seadmega esitada järgmised

dokumendid või teave.
- Ostudokument.
- Mudeli kirjeldus / tüüp / kaubamärk
- Võimalusel rikke ja probleemi detailne kirjeldus

Garantii- või defektinõude korral võtke ühendust edasimüüjaga.
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